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生物多样性公约缔约方大会 

第十四届会议 

2018年11月17日至29日，埃及沙姆沙伊赫 

议程项目 12  

生物多样性公约缔约方大会通过的决定 

14/27.    协调国家报告、评估和审查的进程  

缔约方大会， 

强调提高《公约》及其《议定书》下的国家报告一致性以减轻报告负担的价值， 

又强调加强生物多样性相关公约和里约公约之间的协同作用的价值，并注意到迄今这

方面取得的进展，包括生物多样性相关公约联络小组以及里约公约联合联络小组的活动以及

诸如制定多边环境协定信息门户网站数据和报告工具的相关活动， 

认识到2020年后全球生物多样性框架在促进协调《公约》及其《议定书》下的国家报

告工作方面的潜力， 

又认识到《公约》和各《议定书》都是对其缔约方提出具体义务的不同法律文书，以

国家报告格式提供的信息取决于每项文书在特定时间采取所实施战略的重点和目标， 

注意到在《公约》及其《议定书》今后报告周期中，需要继续为发展中国家特别是最

不发达国家和小岛屿发展中国家以及经济转型国家提供能力建设和资金支持， 

1. 决定《公约》、《卡塔赫纳议定书》和《名古屋议定书》于2023年开始同步报

告周期，并邀请作为卡塔赫纳议定书缔约方会议的缔约方大会和作为名古屋议定书缔约方会

议的缔约方大会采取必要筹备措施落实这种同步报告办法和周期； 

2. 鼓励各缔约方探讨国家层面涉及所有相关生物多样性报告进程的可能协同作

用，以便加强国家报告中的信息和数据的协调一致性； 

3. 请执行秘书： 
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(a) 评估《公约》、《卡塔赫纳议定书》和《名古屋议定书》2023年起统一报告周

期所涉费用问题，以便为全球环境基金筹备2022-2026年周期的信托基金充资提供信息；  

(b) 继续努力改进和统一《公约》及其《议定书》国家报告用户界面和设计，包括

在线报告工具，并向执行问题附属机构第三次会议报告所取得的进展； 

(c) 借鉴从缔约方提交《公约》、《卡塔赫纳议定书》和《名古屋议定书》最新报

告的经验和教训，特别是在促进报告进程的进一步协调统一方面；  

(d) 在编制与2020年后全球生物多样性框架相关的文件时，确定统一《公约》及其

《议定书》的国家报告的影响和备选办法； 

(e) 与有关公约秘书处、生物多样性相关公约联络小组和里约公约联合联络小组协

商，并根据关于生物多样性相关公约间协同作用问题非正式咨询小组的建议，主要通过以下

办法，确定促进报告工作协同作用的具体行动： 

(一) 酌情使用通用指标；  

(二) 共同性问题的报告模式；  

(三) 信息管理和报告系统的兼容性； 

(四) 加强生物多样性相关公约和里约公约之间国家报告工作的协同作用的其

他备选办法；  

并评估这些行动所涉资金问题，向执行问题附属机构第三次会议提交报告；  

(f) 继续推动《2030年可持续发展议程》1 的监测进程，并探讨与可持续发展目标的

相关报告系统和工具的协同作用，包括在方法方面；      

(g) 与多边环境协定信息门户倡议合作，协助开发、测试、推广数据和报告工具，

同时顾及编制提交《公约》的第六次国家报告的经验，以便酌情促进各生物多样性相关公约

使用该数据和报告工具； 

(h) 评价各缔约方使用在线报告工具提交第六次国家报告、《名古屋议定书》临时

国家报告以及《卡塔赫纳议定书》国家报告的情况，探讨与相关公约秘书处所用报告系统的

统一问题并向执行问题附属机构第三次会议提交报告； 

(i) 继续提供使用工具编制和提交国家报告方面的能力建设；   

(j) 与相关合作伙伴合作，向各缔约方提供关于生物多样性时空数据来源的指导意

见，以支持国家报告进展评估中的分析。 

__________   

                                                 
1   联大2015年9月25日第70/1号决议。 


